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Expertos en el diseiio de parques urbanos y zonas deportivas.

Disponemos de una gran experiencia en el sector, tanto en el disefio de estructuras de juego, mobiliario
urbano y gestion del deporte urbano.

Con equipamiento propio o la colaboracion don diferentes partners internacionales somos capaces de
disefar espacios adaptados a las nuevas realidades locales y globales.

Disefno urbano inteligente, agenda 2030 o creaciones enfocadas en la cultura de cada espacio.

Experts dans la conception de parcs urbains et d’espaces sportifs.

Nous posseédons une vaste expérience dans le secteur, aussi bien dans la conception de structures de
jeux,que dans le mobilier urbain et dans la gestion des sports urbains.

Avec nos propres equipements, ou en collaboration avec différents partenaires internationaux, nous
sommes en mesure de concevoir des espaces adaptés aux nouvelles réalités locales et mondiales.
Design urbain intelligent, agenda 2030 ou créations centrées sur la culture de chaque espace.
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PLAYGROUND URBANEANDO URBANEANDO PLAYGROUND
Tenemos una propuesta que hacerte! Imagina acceder al “expertise” que o >
. . . hemos adquirido durante afios al o el
Queremos ser tu partner )4 Compartlr nuestra experiencia Contlgo. instante Finin| u iR e = .-‘ " -

Nous avons une proposition a vous faire !

n i , . Nuestro “Know how” en mercado,
Nous voulons étre votre partenaire et partager notre expérience avec vous.

diseio, fabricacion, gestion de
proyectos, instalacion y direccion
de obras emblematicas.
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Imaginez accéder instantanément a
I’expertise, que nous avons acquise au
fil des ans.

Notre savoir-faire des marchés, de la ol R
conception, fabrication, gestion de e B e
projets, installation et gestion

d’ ouvrages emblématiques.
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Expertos en todas las fases del proceso, desde la concepcion de la idea del cliente a

la fase de disefno. Y la ejecucion final del proyecto.

Podras contar con un equipo humano capacitado y dispuesto a colaborar Experts dans toutes les
contigo para hacerte crecer. phases du processus, depuis 4
la conception de [l'idee du
client jusqu’a la phase de
design, ainsi que I"exécution
finale du projet.

Vous pourrez compter sur
une équipe quaifiée et
préte a collaborer avec
vous pour vous faire
grandir.
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Tanto si tu objetivo es disponer de nuevos equipamientos.
Mejorar alguna de tus secciones. Incrementar tus productos o capacidades.
Entrar en nuevos mercados o llegar a otro tipo de clientes.

Como si deseas
contar con un
equipo de
especialistas
externos.
Somos tu

solucion!

Que votre objectif soit de disposer d’équipement nouveau ; d’améliorez
certaines de vos sections. ; d’augmentez vos produits ou capacités ; d’accéder
a de nouveaux marchés ; ou de parvenir a un autre profil de clientéle.

PROYECTOS ESPECIALES

PROYECTOSPARA AREAS DE JUEGO

Ou bien si vous
souhaitez disposer
PROYECTOS EMBLEMATICOS d’une équipe de
spécialistes
externes.

Nous sommes
votre solution !

PROYECTOS DEPORTIVOS

PROYECTOS TEMATICOS PROYECTOS POLIVALENTES
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*Diseio, creacion o adaptacion de cualquier
estructura.

*Expertos en la creacidon de areas de juego bajo
nhormas europeas y americanas.
*Personalizacién de productos y areas.
‘Podemos trabajar con nuestras marcas y con
otros fabricantes.

Credibilidad y fiabilidad demostrables.

«Conception, création ou adaptation de toute
type de structures.

*Experts dans la création d aires de jeux aux
normes européennes et américaines.
Personnalisation de produits et d’espaces.
‘Nous pouvons aussi bien travailler avec nos
marques, qu’avec d autres fabricants.
 Crédibilité et fiabilité démontrables.
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PROJECTOS ESPECIALES
PROJETS SPECIAUX

«Amplia experiencia en el desarrollo e instalacion de
proyectos especiales y emblematicos.

«Colaboramos con otras empresas en la planificacion
y ejecucion de sus proyectos iconicos.

*Gran conocimiento de los mercados internacionales y
normativas para ayudar en la viabilidad técnica y
economica de los proyectos.

*\/aste experience dans le développement et
I"installation de projets spéciaux et emblématiques.
*Nous collaborons avec d autres entreprises dans la
planification et I'exécution de leurs projets
emblématiques.
*Grande connaissance des marchés et des
reglementations internationales, pour contribuer a la
viabilité technique et économique des projets.
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MOBILIARIO URBANO
MOBILIER URBAIN

*Diseiio y fabricacion de mobiliario urbano.
Desarrollo e instalacion de espacios urbanos
con mobiliario comercial o personalizado.
Creamos espacios urbanos jugables o
inteligentes.

*Mobiliario inteligente, solar y retroiluminado.

Conception et fabrication de mobilier urbain.
Aménagement d espaces urbains avec du
mobilier commercial ou personnalisé.

*‘Nous créons des espaces urbains ou I'on
peut jouer et des espaces intelligents.

* Mobilier intelligent, scolaire et rétroéclaireé.
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PROYECTOS ACUATICOS
PROJETS AQUATIQUES

II'I NEW GENERATION
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“ *Diseno y creaciéon de parques acuaticos y
#4 Pl splash park. Direccién de obra e ingenieria

- ). hidraulica.
e i sParques acuaticos urbanos y para hoteles.
- - / ' *Proyectos turisticos y renovacion de hoteles.
| ‘-:;'ﬁ' *Podemos trabajar marcas comerciales o
— ~ personalizar los proyectos.
Ipﬁ‘-w-f--.. - 4%- I = *Espacios versatiles con agua o sin agua
- "™ segun la temporada.
~ s lssnsiguas - 2
s Ry SR : "-'Cbhtm;@t création de parcs aquatiques et
l';, .1 i - Splas k. Gestion de chantier et génie
-5 /B : ‘hydraulique.
. '\ _ sParcs aquatiques urbains et pour hétels.
. _ F-.-Projei;q touristiques et rénovation d hotels.
" \ -Nous.g‘ouﬁons travailler avec des marques
- ~ o Gpﬁmﬂﬂm’ ou personnaliser des projets.
& - *Espace valents -avec ou sans eau-, selon la
£ —— \\ ' saison:.
- rs s L
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L EQUIPAMIENTO DEPORTIVO
“lﬂ ol EQUIPEMENT SPORTIF

*Proyectos deportivos y equipamiento
deportivo tanto urbano como hotelero.
*Gestion del deporte comunitario con
especialistas o con aplicaciones moviles
- propias.
? *Creacion de espacios deportivos
v

personalizados y para todas las edades o
condiciones.

*Suelos especiales para todo tipo de deportes y
espacios urbanos.

*Projets sportifs et équipement sportif, tant urbain
qu’hételier.

*Gestion des sports communautaires avec des
spécialistes, ou par le biais d’applications mobiles
propes.

*Création d’espaces sportifs personnalisés pour
tous les ages et conditions.

*Sols spéciaux pour tout type de sports et
d’espaces urbains.
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PROYECTOS URBANISTICOS
PROJ ETSI" URBANISTIQUES

-Cgi'nshltorl'a urbana especializada en parques
urbanos, mobiliario urbano y arquitectura
luminica.

*Diagndstico urbanistico y planes de accion
basados en la agenda 2030.

*Desarrollo de espacios ludicos, deportivos y
comunitarios, basado en ciudades inteligentes.
*Apoyo al desarrollo de planificacién urbana
especializada.

-Coh§ulting urbain spécialisé dans les parcs

{rbains, le mobilier urbain et I'éclairage
chitectural.

Diagnostic urbanistique et plans d’action basés

sur I'agenda 2030.

Développement d espaces récréatifs, sportifs et

communautaires basés sur les villes intelligentes.

*Soutien au développement de la planification

urbaine spécialisée.
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URBANEANDO CANARIAS
+34 649079225

URBANEANDO.ES

LOMO DE LA CRUZ 50
38500, GUIMAR
TENERIFE, ISLAS CANARIAS

URBANEANDO

servicios para ciudades inteligentes
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